
A BIZOTTSÁG (EU) 2020/25 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2020. január 13.) 

a 834/2007/EK tanácsi rendeletben az ökológiai termékek harmadik országból származó 
behozatalára előírt szabályozás végrehajtására vonatkozó részletes szabályok meghatározásáról 

szóló 1235/2008/EK rendelet módosításáról és helyesbítéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az ökológiai termelésről és az ökológiai termékek címkézéséről és a 2092/91/EGK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2007. június 28-i 834/2007/EK tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 33. cikke (2) és (3) 
bekezdésére, valamint 38. cikke d) pontjára, 

mivel: 

(1) Az (EU) 2018/848 európai parlamenti és tanácsi rendelet (2) megállapítja, hogy a Bizottság által a 834/2007/EK 
rendelet 33. cikkének (3) bekezdése alapján az egyenértékű garanciákat nyújtó termékek behozatala céljából a 
harmadik országokban ellenőrzések végzésére és tanúsítványok kiállítására elismert ellenőrző szerveknek és 
ellenőrző hatóságoknak a rendszere helyébe a Bizottság által a megfelelő termékek behozatala céljából elismert 
ellenőrző szervezetek és ellenőrző hatóságok rendszere lép. Az (EU) 2018/848 rendeletben előírt új behozatali 
rendszert 2021. január 1-jétől kell alkalmazni. Annak biztosítása érdekében, hogy rendelkezésre álljanak az új 
rendszer szerinti ellenőrző szervezetek és ellenőrző hatóságok kellő időben történő elismeréséhez szükséges 
igazgatási kapacitások, helyénvaló meghatározni az 1235/2008/EK bizottsági rendelet (3) 10. cikke értelmében az 
ellenőrző szervek és ellenőrző hatóságok egyenértékűség tekintetében történő elismerésére és az ilyen ellenőrző 
szerveknek és ellenőrző hatóságoknak az említett rendelet IV. mellékletében meghatározott jegyzékbe való 
felvételére vonatkozó új kérelmek elfogadhatóságának végső dátumát. A meghatározott időpont után beérkezett 
kérelmeket nem lehet elfogadni. 

(2) A valamely harmadik országból behozott termékek akkor hozhatók forgalomba ökológiai termékként az Unió 
piacán, ha olyan ellenőrzési tanúsítvánnyal rendelkeznek, amelyet elismert harmadik ország illetékes hatósága, 
ellenőrző hatósága vagy ellenőrző szerve, illetve elismert ellenőrző hatóság vagy ellenőrző szerv állított ki. A 
834/2007/EK rendelet 33. cikke (1) bekezdése második albekezdésének való megfelelés biztosítása érdekében, 
vagyis, hogy ellenőrzési tanúsítvány kísérje az árukat az első címzett telephelyére, valamint annak érdekében, hogy 
a forgalmazás idején, így a harmadik országból történő szállítás során is biztosítva legyen az importált termékek 
nyomonkövethetősége, egyértelművé kell tenni, hogy az illetékes ellenőrző hatóságnak vagy ellenőrző szervnek 
abban az időpontban kell kiállítania az ellenőrzési tanúsítványt, amikor a szállítmány elhagyja az exportáló vagy 
származási harmadik országot. 

(3) Az 1235/2008/EK rendelet III. melléklete megállapítja azon harmadik országok jegyzékét, amelyek a mezőgazdasági 
termékek ökológiai termelése tekintetében a 834/2007/EK rendeletben meghatározott termelési rendszerekkel és 
ellenőrzési intézkedésekkel egyenértékűnek elismert termelési rendszereket és ellenőrzési intézkedéseket 
alkalmaznak. 

(4) Japán arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy illetékes hatósága felvette az „Akatonbo” ellenőrző szervet a Japán által 
elismert ellenőrző szervek jegyzékébe. 

(5) A Koreai Köztársaság arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy illetékes hatósága megváltoztatta a „Neo Environmental- 
friendly” elnevezését, valamint az „Association for Agricultural Products Quality Evaluation” elnevezését és 
internetcímét. A Koreai Köztársaság arról is tájékoztatta a Bizottságot, hogy a „Korea Agricultural Product and Food 
Certification” ellenőrző szerv elismerését visszavonták. 

(1) HL L 189., 2007.7.20., 1. o. 
(2) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/848 rendelete (2018. május 30.) az ökológiai termelésről és az ökológiai termékek 

jelöléséről, valamint a 834/2007/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 150., 2018.6.14., 1. o.). 
(3) A Bizottság 1235/2008/EK rendelete (2008. december 8.) a 834/2007/EK tanácsi rendeletben az ökológiai termékek harmadik 

országból származó behozatalára előírt szabályozás végrehajtására vonatkozó részletes szabályok meghatározásáról (HL L 334., 
2008.12.12., 25. o.). 
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(6) Az Egyesült Államok arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy illetékes hatósága hét ellenőrző szervet vett fel az Egyesült 
Államok által a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerinti egyenértékűség céljából elismert ellenőrző 
szervek jegyzékébe, nevezetesen a következőket: „CERES”, „EcoLOGICA S.A.”, „Food Safety S.A.”, „IBD 
Certifications”, „Istituto per la Certificazione Etica e Ambientale (ICEA)”, „OnMark” és „Perry Johnson Registrar Food 
Safety, Inc”. Az Egyesült Államok kérte továbbá a „Global Kultúra”, a „Global Organic Certification Services”, a 
„Stellar Certification Services, Inc.”, az „Institute for Marketecology (IMO)” és a „Basin and Range Organics (BARO)” 
törlését az 1235/2008/EK rendelet III. mellékletében szereplő listáról. 

(7) Az 1235/2008/EK rendelet IV. melléklete megállapítja azon illetékes ellenőrző hatóságok és ellenőrző szervek 
jegyzékét, amelyek az egyenértékűség tekintetében harmadik országokban ellenőrzéseket végezhetnek és 
tanúsítványokat állíthatnak ki. 

(8) A Bizottsághoz kérelem érkezett az „A CERT European Organization for Certification S.A” részéről az adatainak 
módosítása iránt, és a Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk alapján a Bizottság indokoltnak 
tartja kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát az A és a D termékkategória tekintetében Örményországra, 
Ghánára, Koszovóra (4), Kuvaitra, Ománra, Perura, Szudánra, az Egyesült Arab Emírségekre, Üzbegisztánra és 
Vietnámra. 

(9) A Bizottsághoz kérelem érkezett az „Argencert SA” részéről az 1235/2008/EK rendelet IV. mellékletében szereplő 
jegyzékből való törlése iránt, és a Bizottság megvizsgálta e kérelmet. A beérkezett információk alapján a Bizottság 
indokoltnak tartja ezen ellenőrző szerv említett jegyzékből való törlését. 

(10) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Balkan Biocert Skopje” részéről jogállásának módosítása iránt, és a Bizottság 
megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk alapján a Bizottság indokoltnak tartja, hogy az említett ellenőrző 
szerv elnevezésének a helyébe a „Balkan Biocert Macedonia DOOEL Skopje” elnevezés lépjen. 

(11) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Başak Ekolojik Ürünler Kontrol ve Sertifikasyon Hizmetleri Tic. Ltd” részéről 
címének módosítása iránt. 

(12) A „Bioagricert S.r.l.” adatainak módosítását kérelmezte a Bizottságnál, amely megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett 
információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát az A, B, D 
és E termékkategória tekintetében Paraguayra és Uruguayra, az A, B és D termékkategória tekintetében Bolíviára és 
Srí Lankára, az A, D és E termékkategória tekintetében Kamerunra, valamint az A és D termékkategória tekintetében 
Fidzsire. 

(13) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Biocert International Pvt Ltd” részéről adatainak módosítása iránt, és a Bizottság 
megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e 
szerv elismerésének hatályát az A és D termékkategória tekintetében Afganisztánra, Bangladesre, Bhutánra, 
Mianmarra/Burmára, Egyiptomra, Malajziára, Mauritiusra, Nepálra, Ománra, a Fülöp-szigetekre, Tanzániára, 
Thaiföldre, az Egyesült Arab Emírségekre és Vietnámra, az A, D és E termékkategória tekintetében Beninre, 
Etiópiára, Mozambikra, Nigériára, Katarra, Oroszországra, Szudánra, Togóra, Ugandára és Ukrajnára, a D és E 
termékkategória tekintetében pedig Grúziára, indokoltnak tartja emellett kiterjeszteni elismerésének hatályát Srí 
Lanka tekintetében az E termékkategóriára. 

(14) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Bio.inspecta AG” részéről adatainak módosítása iránt, és a Bizottság megvizsgálta 
a kérelmet. A kapott információk alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát 
az A, B, D, E és F termékkategória tekintetében Montenegróra, Észak-Macedóniára és Szerbiára, valamint Albánia, 
Bosznia-Hercegovina, Grúzia, Irán, Kazahsztán, Koszovó (5), Moldova, Oroszország, Tádzsikisztán, Ukrajna, 
Üzbegisztán és Vietnám tekintetében a B, E és F termékkategóriára, Örményország, Libanon és Tanzánia 
tekintetében a B és E termékkategóriára, Algéria és Kirgizisztán tekintetében a B termékkategóriára, Törökország 
tekintetében az E és F termékkategóriára, Azerbajdzsán tekintetében pedig az E termékkategóriára. 

(15) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Bureau Veritas Certification France SAS” részéről internetcímének és adatainak 
módosítása iránt, és a Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk alapján a Bizottság indokoltnak 
tartja visszavonni e szerv elismerését az E termékkategória tekintetében Mauritiusra vonatkozóan. 

(4) Ez a megnevezés nem érinti a jogállással kapcsolatos álláspontokat, továbbá összhangban van az 1244 (1999) sz. ENSZ BT- 
határozattal és a Nemzetközi Bíróságnak a koszovói függetlenségi nyilatkozatról szóló véleményével. 

(5) Ez a megnevezés nem érinti a jogállással kapcsolatos álláspontokat, továbbá összhangban van az 1244 (1999) sz. ENSZ BT- 
határozattal és a Nemzetközi Bíróságnak a koszovói függetlenségi nyilatkozatról szóló véleményével. 
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(16) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „CCPB Srl” részéről adatainak módosítása iránt, és a Bizottság megvizsgálta a 
kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e szerv 
elismerésének hatályát az A, C és D termékkategória tekintetében Burkina Fasóra, Kamerunra, a Comore-szigetekre 
és Madagaszkárra, valamint Elefántcsontpart tekintetében a C és D termékkategóriára. 

(17) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „CERES Certification of Environmental Standards GmbH” részéről adatainak 
módosítása iránt, és a Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság 
indokoltnak tartja kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát a C termékkategória tekintetében az Egyesült 
Államokra, valamint az Egyesült Arab Emírségek tekintetében az A termékkategóriára, Dél-Afrika tekintetében 
pedig az F termékkategóriára. 

(18) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „DQS Polska sp. z o.o.” részéről az 1235/2008/EK rendelet IV. mellékletében 
szereplő jegyzékbe való felvétele iránt, és a Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata 
alapján a Bizottság indokoltnak tartja elismerni ezen ellenőrző szervet Bosznia-Hercegovina, Kína és Madagaszkár 
tekintetében, az A, B és D termékkategóriára vonatkozóan. 

(19) A Bizottsághoz kérelem érkezett az „Ecocert SA” részéről adatainak módosítása iránt, és a Bizottság megvizsgálta a 
kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e szerv 
elismerésének hatályát az Egyesült Arab Emírségek, Kuba, Kuvait és Malawi tekintetében a B termékkategóriára, 
Szerbia és Zimbabwe tekintetében az E termékkategóriára, valamint Moldova tekintetében az F termékkategóriára. 

(20) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „FairCert Certification Services Pvt Ltd” részéről az 1235/2008/EK rendelet IV. 
mellékletében szereplő jegyzékbe való felvétele iránt, és a Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett 
információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát az A, B, D 
és E termékkategória tekintetében Bhutánra és Nepálra, valamint a B, D és E termékkategória tekintetében Indiára. 

(21) A Bizottsághoz kérelem érkezett az „IBD Certificações Ltda.” részéről adatainak módosítása iránt, és a Bizottság 
megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e 
szerv elismerésének hatályát az A és D termékkategória tekintetében Bolíviára és Paraguayra, valamint az A és E 
termékkategória tekintetében Mongóliára. 

(22) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH” részéről adatainak módosítása iránt, és a 
Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja 
kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát az A és D termékkategória tekintetében a Seychelle-szigetekre, a C 
termékkategória tekintetében az Egyesült Államokra, valamint Örményország, Tádzsikisztán, Üzbegisztán és 
Zambia tekintetében a B termékkategóriára, Guatemala tekintetében a C és F termékkategóriára, a Dominikai 
Köztársaság, Ecuador, Honduras, Paraguay, Peru, Szerbia és Törökország tekintetében pedig az F termékkategóriára. 

(23) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Mayacert” részéről adatainak módosítása iránt, és a Bizottság megvizsgálta a 
kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e szerv 
elismerésének hatályát az A és D termékkategória tekintetében Panamára és Srí Lankára. 

(24) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „OneCert International PVT Ltd” részéről adatainak módosítása iránt, és a 
Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja 
kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát az A és D termékkategória tekintetében Egyiptomra, Jordániára, 
Malajziára és Katarra, valamint az Egyesült Arab Emírségek tekintetében az A termékkategóriára, Etiópia, India, 
Mozambik, Tanzánia és Uganda tekintetében pedig az E termékkategóriára. 

(25) A Bizottsághoz kérelem érkezett az „Organización International Agropecuaria” részéről adatainak módosítása iránt, 
és a Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja 
kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát az A és D termékkategória tekintetében Kolumbiára, valamint Chile és 
Uruguay tekintetében az E termékkategóriára, azon termékek kivételével, amelyek már szerepelnek az 
1235/2008/EK rendelet III. mellékletében. 

(26) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Servicio de Certificación CAAE S.L.U” részéről adatainak módosítása iránt, és a 
Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja 
kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát az A és D termékkategória tekintetében Kolumbiára, a Dominikai 
Köztársaságra, Salvadorra, Guatemalára, Hondurasra, Nicaraguára és Panamára. 
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(27) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Suolo e Salute srl” részéről adatainak módosítása iránt, és a Bizottság 
megvizsgálta a kérelmet. A kapott információk alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e szerv 
elismerésének hatályát Egyiptom tekintetében a D termékkategóriára. 

(28) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Tse-Xin Organic Certification Corporation” részéről adatainak módosítása iránt, 
és a Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja 
kiterjeszteni e szerv elismerésének hatályát az A termékkategória tekintetében a Koreai Köztársaságra, a D 
termékkategória tekintetében Hongkongra és Szingapúrra, valamint az A és D termékkategória tekintetében 
Kambodzsára, Indonéziára, Laoszra, Malajziára, Mianmarra/Burmára, a Fülöp-szigetekre, Thaiföldre és Vietnámra. 

(29) A Bizottsághoz kérelem érkezett a „Valsts SIA „Sertifikācijas un testēšanas centrs” részéről jogállásának módosítása 
iránt, és a Bizottság megvizsgálta a kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak 
tartja, hogy ezen ellenőrző szerv elnevezése helyébe a „SIA „Sertifikācijas un testēšanas centrs” elnevezés lépjen. Ez 
az ellenőrző szerv ezenfelül kérelmet nyújtott be a Bizottsághoz adatainak módosítása iránt, és a Bizottság 
megvizsgálta e kérelmet. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja kiterjeszteni e 
szerv elismerésének hatályát Belarusz tekintetében a B, D, E és F termékkategóriára, Üzbegisztán tekintetében pedig 
a D, E és F termékkategóriára, valamint az A, B, D, E és F termékkategória esetében Kazahsztánra, Moldovára és 
Tádzsikisztánra, az A, B, D és E termékkategória esetében pedig Kirgizisztánra. 

(30) Az „Agricert – Certificação de Produtos Alimentares lda” által benyújtott iratok alapján e szerv elismerésének 
hatályát az (EU) 2019/39 bizottsági végrehajtási rendelet (6) kiterjesztette az A és D termékkategória tekintetében 
Guineára. Ugyanakkor az említett ellenőrző szerv az említett iratokban tévedésből kérelmezte a kiterjesztést 
Guineára, Bissau-Guinea helyett. A beérkezett információk vizsgálata alapján a Bizottság indokoltnak tartja ennek 
megfelelően helyesbíteni az 1235/2008/EK rendelet IV. mellékletét. Az egyértelműség és a jogbiztonság érdekében 
ezt a helyesbítést az (EU) 2019/39 végrehajtási rendelet hatálybalépésének napjától kell alkalmazni. 

(31) Az 1235/2008/EK rendeletet ezért mindennek megfelelően módosítani és helyesbíteni kell. 

(32) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak az ökológiai termeléssel foglalkozó bizottság 
véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 1235/2008/EK rendelet módosításai 

Az 1235/2008/EK rendelet a következőképpen módosul: 

1. A 11. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„(1) A Bizottság valamely ellenőrző szervnek vagy ellenőrző hatóságnak a 10. cikkben meghatározott jegyzékbe 
történő felvételéről az érintett ellenőrző szerv vagy ellenőrző hatóság képviselője által számára megküldött, a 17. cikk 
(2) bekezdése szerint a Bizottság által rendelkezésre bocsátott mintadokumentumnak megfelelő kérelem kézhezvétele 
után dönt. A jegyzék frissítésekor csak a 2020 június 30-ig benyújtott hiánytalan kérelmeket lehet figyelembe venni.” 

2. A 13. cikk (2) bekezdésének első albekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„Az ellenőrzési tanúsítványt a megfelelő ellenőrző hatóság vagy ellenőrző szerv állítja ki, mielőtt a szállítmány elhagyja 
az exportáló vagy származási országot. Az ellenőrzési tanúsítványt az érintett tagállam illetékes hatósága hitelesíti és az 
első címzett tölti ki az V. mellékletben meghatározott mintának és magyarázatoknak megfelelően, a 2003/24/EK 
bizottsági határozattal (*) létrehozott elektronikus kereskedelem-ellenőrzési és szakértői rendszer (TRACES) 
alkalmazásával. 

_____________ 
(*)  A Bizottság 2003/24/EK határozata (2002. december 30.) az integrált számítógépes állategészségügyi rendszer 

kifejlesztéséről (HL L 8., 2003.1.14., 44. o.)”. 

(6) A Bizottság (EU) 2019/39 végrehajtási rendelete (2019. január 10.) a 834/2007/EK tanácsi rendeletben az ökológiai termékek 
harmadik országból származó behozatalára előírt szabályozás végrehajtására vonatkozó részletes szabályok meghatározásáról szóló 
1235/2008/EK rendelet módosításáról (HL L 9., 2019.1.11., 106. o.). 
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3. A III. melléklet e rendelet I. mellékletének megfelelően módosul. 

4. A IV. melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Az 1235/2008/EK rendelet helyesbítése 

A 1235/2008/EK rendelet IV. melléklete e rendelet III. mellékletének megfelelően helyesbítésre kerül. 

3. cikk 

Hatálybalépés és alkalmazás 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

A 2. cikket 2019. január 31-től kell alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2020. január 13-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Ursula VON DER LEYEN     
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I. MELLÉKLET 

Az 1235/2008/EK bizottsági rendelet III. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A Japánra vonatkozó bejegyzés a következő sorral egészül ki: 

„JP-BIO-038 Akatonbo http://www.akatonbo.or.jp/”   

2. a Koreai Köztársaságra vonatkozó bejegyzés 5. pontja a következőképpen módosul: 

a) a KR-ORG-019 és a KR-ORG-026 kódszámra vonatkozó sorok helyébe az alábbi szöveg lép: 

„KR-ORG-019 Neo environmentally-friendly Certification 
Center 

http://neoefcc.modoo.at 

KR-ORG-026 Agricultural Products Quality Service http://apqs.kr”   

b) a KR-ORG-001 kódszámra vonatkozó sort el kell hagyni; 

3. az Egyesült Államokra vonatkozó bejegyzés 5. pontja a következőképpen módosul: 

a) a szöveg a következő sorokkal egészül ki: 

„US-ORG-62 CERES http://www.ceres-cert.com/ 

US-ORG-63 EcoLOGICA S.A. http://www.eco-logica.com/ 

US-ORG-64 Food Safety S.A. http://www.foodsafety.com.ar/ 

US-ORG-65 IBD Certifications http://www.ibd.com.br/ 

US-ORG-66 Istituto per la Certificazione Etica e Am­
bientale (ICEA) 

http://www.icea.info/ 

US-ORG-67 OnMark http://onmarkcertification.com/ 

US-ORG-68 Perry Johnson Registrar Food Safety, Inc. http://www.pjrfsi.com/”   

b) az US-ORG-12, US-ORG-14, US-ORG-54, US-ORG-60 és US-ORG-61 kódszámokra vonatkozó sorokat el kell 
hagyni.   
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II. MELLÉKLET 

Az 1235/2008/EK bizottsági rendelet IV. melléklete a következőképpen módosul: 

1. az „A CERT European Organization for Certification S.A”-ra vonatkozó bejegyzés 3. pontja a kódszámok 
sorrendjének megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„AE-BIO-171 Egyesült 
Arab Emírsé­
gek 

x - - x - - 

AM-BIO-171 Örményor­
szág 

x - - x - - 

GH-BIO-171 Ghána x - - x - - 

KW-BIO-171 Kuvait x - - x - - 

OM-BIO-171 Omán x - - x - - 

PE-BIO-171 Peru x - - x - - 

SD-BIO-171 Szudán x - - x - - 

UZ-BIO-171 Üzbegisztán x - - x - - 

VN-BIO-171 Vietnám x - - x - - 

XK-BIO-171 Koszovó (*) x - - x - - 

(*) (*) Ez a megnevezés nem érinti a jogállással kapcsolatos álláspontokat, továbbá összhangban van az 1244 (1999) sz. ENSZ BT- 
határozattal és a Nemzetközi Bíróságnak a koszovói függetlenségi nyilatkozatról szóló véleményével.”   

2. az „Argencert SA”-ra vonatkozó bejegyzést el kell hagyni; 

3. a „Balkan Biocert Skopje”-ra vonatkozó bejegyzésben az ellenőrző szerv nevét „Balkan Biocert Macedonia DOOEL 
Skopje”-ra kell átírni; 

4. a „Başak Ekolojik Ürünler Kontrol ve Sertifikasyon Hizmetleri Tic. Ltd”-re vonatkozó bejegyzés 1. pontja 
helyébe a következő szöveg lép: 

„1. cím: Çinarli Mahallesi Şehit Polis Fethi Sekin Cad. No:3/1006 Konak/İZMİR, Törökország”; 

5. a „Bioagricert S.r.l.”-re vonatkozó bejegyzés 3. pontja a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorokkal 
egészül ki: 

„BO-BIO-132 Bolívia x x - x - - 

CM-BIO-132 Kamerun x - - x x - 

FJ-BIO-132 Fidzsi x - - x - - 

LK-BIO-132 Srí Lanka x x - x - - 

PY-BIO-132 Paraguay x x - x x - 

UY-BIO-132 Uruguay x x - x x -”   

6. a „Biocert International Pvt Ltd”-re vonatkozó bejegyzés 3. pontja a következőképpen módosul: 

a) a pont a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„AE-BIO-177 Egyesült Arab 
Emírségek 

x - - x - - 

AF-BIO-177 Afganisztán x - - x - - 

BD-BIO-177 Banglades x - - x - - 

BJ-BIO-177 Benin x - - x x - 

BT-BIO-177 Bhután x - - x - - 
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EG-BIO-177 Egyiptom x - - x - - 

ET-BIO-177 Etiópia x - - x x - 

GE-BIO-177 Grúzia - - - x x - 

MM-BIO-177 Mianmar/Bur­
ma 

x - - x - - 

MU-BIO-177 Mauritius x - - x - - 

MY-BIO-177 Malajzia x - - x - - 

MZ-BIO-177 Mozambik x - - x x - 

NP-BIO-177 Nepál x - - x - - 

NG-BIO-177 Nigéria x - - x x - 

OM-BIO-177 Omán x - - x - - 

PH-BIO-177 Fülöp-szigetek x - - x - - 

PK-BIO-177 Pakisztán x - - x - - 

QA-BIO-177 Katar x - - x x - 

RU-BIO-177 Oroszország x - - x x - 

SD-BIO-177 Szudán x - - x x - 

TG-BIO-177 Togo x - - x x - 

TH-BIO-177 Thaiföld x - - x - - 

TZ-BIO-177 Tanzánia x - - x - - 

UA-BIO-177 Ukrajna x - - x x - 

UG-BIO-177 Uganda x - - x x - 

VN-BIO-177 Vietnám x - - x - -”   

b) a Srí Lankára vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„LK-BIO-177 Srí Lanka x - - x x -”   

7. a Bio.inspecta AG-re vonatkozó bejegyzés 3. pontja a következőképpen módosul: 

a) a pont a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„ME-BIO-161 Montenegró x x – x x  x 

MK-BIO-161 Észak-Mace­
dónia 

x x – x x  x 

RS-BIO-161 Szerbia x x – x x  x”   

b) az Albániára, Algériára, Örményországra, Azerbajdzsánra, Bosznia-Hercegovinára, Grúziára, Iránra, Kazahsztánra, 
Koszovóra, Kirgizisztánra, Libanonra, Moldovára, Oroszországra, Tádzsikisztánra, Tanzániára, Törökországra, 
Ukrajnára, Üzbegisztánra és Vietnámra vonatkozó sorok helyébe a következő szöveg lép: 

„AL-BIO-161 Albánia x x – x x x 

AM-BIO-161 Örményország x x – x x – 

AZ-BIO-161 Azerbajdzsán x  – x x – 

BA-BIO-161 Bosznia-Herce­
govina 

x x – x x x 
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DZ-BIO-161 Algéria x x – x – – 

GE-BIO-161 Grúzia x x – x x x 

IR-BIO-161 Irán x x – x x x 

KG-BIO-161 Kirgizisztán x x – x – – 

KZ-BIO-161 Kazahsztán x x – x x x 

LB-BIO-161 Libanon x x – x x – 

MD-BIO-161 Moldova x x – x x x 

RU-BIO-161 Oroszország x x – x x x 

TJ-BIO-161 Tádzsikisztán x x – x x x 

TR-BIO-161 Törökország x – – x x x 

TZ-BIO-161 Tanzánia x x – x x – 

UA-BIO-161 Ukrajna x x – x x x 

UZ-BIO-161 Üzbegisztán x x – x x x 

VN-BIO-161 Vietnám x x – x x x 

XK-BIO-161 Koszovó (*) x x - x x x 

(*) (*) Ez a megnevezés nem érinti a jogállással kapcsolatos álláspontokat, továbbá összhangban van az 1244 (1999) sz. ENSZ 
BT-határozattal és a Nemzetközi Bíróságnak a koszovói függetlenségi nyilatkozatról szóló véleményével.”   

8. a „Bureau Veritas Certification France SAS” -ra vonatkozó bejegyzés a következőképpen módosul: 

a) a 2. pontban szereplő internetcím helyébe a következő szöveg lép: „https://filiereagro.bureauveritas.fr/”; 

b) a 3. pontban a Mauritiusra vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„MU-BIO-165 Mauritius x – – x – –”   

9. a CCPB Srl-re vonatkozó bejegyzés 3. pontja a következőképpen módosul: 

a) a pont a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„BF-BIO-102 Burkina Faso x - x x - - 

CM-BIO-102 Kamerun x - x x - - 

KM-BIO-102 Comore-szige­
tek 

x - x x - - 

MG-BIO-102 Madagaszkár x - x x - -”   

b) az Elefántcsontpartra vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„CI-BIO-102 Elefántcsont­
part 

x - x x - -”   

10. a „CERES Certification of Environmental Standards GmbH”-ra vonatkozó bejegyzés 3. pontja a következőképpen 
módosul: 

a) a pont a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorral egészül ki: 

„US-BIO-140 Egyesült Álla­
mok 

– – x – – –”   
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b) a Chilére, Dél-Afrikára és az Egyesült Arab Emírségekre vonatkozó sorok helyébe a következő szöveg lép: 

„AE-BIO-140 Egyesült Arab 
Emírségek 

x – – x – – 

CL-BIO-140 Chile x x x x – – 

ZA-BIO-140 Dél-Afrika x x – x – x”   

11. a „Control Union Certification”-re vonatkozó bejegyzés után a jegyzék az alábbi bejegyzéssel egészül ki: 

„DQS Polska sp. z o.o.” 

1. Cím: ul. Domaniewska 45, 02-672 Varsó, Lengyelország 

2. Honlap: www.dqs.pl 

3. Érintett kódszámok, harmadik országok és termékkategóriák: 

kódszám harmadik ország 
termékkategória 

A B C D E F 

BA-BIO-181 Bosznia-Herce­
govina 

x x - x - - 

CN-BIO-181 Kína x x - x - - 

MG-BIO-181 Madagaszkár x x - x - -   

4. Kivételek: az ökológiai termelésre való átállás időszakából származó termékek és a bor 

5. A jegyzékben való feltüntetés érvényességének vége: 2021. június 30-ig.” 

12. az „Ecocert SA”-ra vonatkozó bejegyzés 3. pontjában a Kubára, Kuvaitra, Malawira, Moldovára, Szerbiára, az Egyesült 
Arab Emírségekre és Zimbabwére vonatkozó sorok helyébe a következő szöveg lép: 

„AE-BIO-154 Egyesült 
Arab Emírsé­
gek 

x x – x x – 

CU-BIO-154 Kuba x x – x x – 

KW-BIO-154 Kuvait x x – x – – 

MD-BIO-154 Moldova x x – x – x 

MW-BIO-154 Malawi x x – x – – 

RS-BIO-154 Szerbia x x – x x x 

ZW-BIO-154 Zimbabwe x x – x x x”   

13. az „Ekoagros”-ra vonatkozó bejegyzés után a jegyzék az alábbi bejegyzéssel egészül ki: 

„FairCert Certification Services Pvt Ltd” 

1. Cím: C 122, GAURIDHAM COLONY, 451001-KHARGONE, India 

2. Honlap: www.faircert.com 

3. Érintett kódszámok, harmadik országok és termékkategóriák: 

kódszám harmadik ország 
termékkategória 

A B C D E F 

BT-BIO-180 Bhután x x - x x - 

IN-BIO-180 India - x - x x - 

NP-BIO-180 Nepál x x - x x -   
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4. Kivételek: az ökológiai termelésre való átállás időszakából származó termékek és a bor 

5. A jegyzékben való feltüntetés érvényességének vége: 2021. június 30-ig.” 

14. Az „IBD Certificações Ltda”-ra vonatkozó bejegyzés 3. pontja a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő 
sorokkal egészül ki: 

„BO-BIO-122 Bolívia x - - x - - 

MN-BIO-122 Mongólia x - - - x - 

PY-BIO-122 Paraguay x - - x - -”   

15. a „Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH”-ra vonatkozó bejegyzés 3. pontja a következőképpen módosul: 

a) a pont a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„SC-BIO-141 Seychelle-szige­
tek 

x – – x – – 

US-BIO-141 Egyesült Álla­
mok 

– – x – – –”   

b) az Örményországra, Dominikai Köztársaságra, Ecuadorra, Grúziára, Guatemalára, Honduras-ra, Paraguay-ra, 
Perura, Szerbiára, Tádzsikisztánra, Törökországra, Üzbegisztánra és Zambiára vonatkozó sorok helyébe az alábbi 
szöveg lép: 

„AM-BIO-141 Örményország x x – x – – 

DO-BIO-141 Dominikai Köz­
társaság 

x – – x – x 

EC-BIO-141 Ecuador x x x x x x 

GE-BIO-141 Grúzia x x – x x – 

GT-BIO-141 Guatemala x x x x x x 

HN-BIO-141 Honduras x – – x x x 

PE-BIO-141 Peru x x – x x x 

PY-BIO-141 Paraguay x x – x x x 

RS-BIO-141 Szerbia x – – x – x 

TJ-BIO-141 Tádzsikisztán x x – x – – 

TR-BIO-141 Törökország x x – x x x 

UZ-BIO-141 Üzbegisztán x x – x – – 

ZM-BIO-141 Zambia x x – x – –”   

16. A „Mayacert”-re vonatkozó bejegyzés 3. pontja a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorokkal egészül 
ki: 

„LK-BIO-169 Srí Lanka x - - x - - 

PA-BIO-169 Panama x - - x - -”   

17. a „OneCert International PVT Ltd”-re vonatkozó bejegyzés 3. pontja a következőképpen módosul: 

a) a pont a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„EG-BIO-152 Egyiptom x - - x - - 

JO-BIO-152 Jordánia x - - x - - 
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MY-BIO-152 Malajzia x - - x - - 

QA-BIO-152 Katar x - - x - -”   

b) Az Egyesült Arab Emírségekre, Etiópiára, Indiára, Mozambikra, Tanzániára és Ugandára vonatkozó sorok helyébe a 
következő szöveg lép: 

„AE-BIO-152 Egyesült Arab 
Emírségek 

x - - x - - 

ET-BIO-152 Etiópia x - - x x - 

IN-BIO-152 India - - - x x - 

MZ-BIO-152 Mozambik x - - x x - 

TZ-BIO-152 Tanzánia x - - x x - 

UG-BIO-152 Uganda x - - x x -”   

18. az „Organización International Agropecuaria”-ra vonatkozó bejegyzés 3. pontja a következőképpen módosul: 

a) a pont a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorral egészül ki: 

„CO-BIO-110 Kolumbia x - - x - -”   

b) a Chilére és Uruguay-ra vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„CL-BIO-110 Chile x - x x x - 

UY-BIO-110 Uruguay x x x x x -”   

19. A „Servicio de Certificación CAAE S.L.U”-ra vonatkozó bejegyzés 3. pontja a kódszámok sorrendjének 
megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„CO-BIO-178 Kolumbia x - - x - - 

DO-BIO-178 Dominikai 
Köztársaság 

x - - x - - 

GT-BIO-178 Guatemala x - - x - - 

HN-BIO-178 Honduras x - - x - - 

NI-BIO-178 Nicaragua x - - x - - 

PA-BIO-178 Panama x - - x - - 

SV-BIO-178 El Salvador x - - x - -”   

20. a „Suolo e Salute srl”-re vonatkozó bejegyzés 3. pontjában az Egyiptomra vonatkozó sor helyébe a következő szöveg 
lép: 

„EG-BIO-150 Egyiptom x - - x - -”   

21. A „Tse-Xin Organic Certification Corporation”-re vonatkozó bejegyzés 3. pontja a kódszámok sorrendjének 
megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„HK-BIO-174 Hongkong - - - x - - 

ID-BIO-174 Indonézia x - - x - - 

„KH-BIO-174 Kambodzsa x - - x - - 
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KR-BIO-174 Koreai Köz­
társaság 

x - - - - - 

LA-BIO-174 Laosz x - - x - - 

MM-BIO-174 Mian­
mar/Burma 

x - - x - - 

MY-BIO-174 Malajzia x - - x - - 

PH-BIO-174 Fülöp-szige­
tek 

x - - x - - 

SG-BIO-174 Szingapúr - - - x - - 

TH-BIO-174 Thaiföld x - - x - - 

VN-BIO-174 Vietnám x - - x - -”   

22. a ‘Valsts SIA „Sertifikācijas un testēšanas centrs”’-re vonatkozó bejegyzés a következőképpen módosul: 

a) az ellenőrző szerv nevét ‘SIA „Sertifikācijas un testēšanas centrs”’-re kell átírni; 

b) a 3. pont a következőképpen módosul: 

i. a pont a kódszámok sorrendjének megfelelően a következő sorokkal egészül ki: 

„KG-BIO-173 Kirgizisztán x x – x x – 

KZ-BIO-173 Kazahsztán x x – x x x 

MD-BIO-173 Moldova x x – x x x 

TJ-BIO-173 Tádzsikisztán x x – x x x”   

ii. a Beloruszra és Üzbegisztánra vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„BY-BIO-173 Belorusz x x – x x x 

UZ-BIO-173 Üzbegisztán x x – x x x”   
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III. MELLÉKLET 

Az 1235/2008/EK rendelet IV. mellékletében az „Agricert – Certificação de Produtos Alimentares lda”-ra vonatkozó 
bekezdés 3. pontjában a Guineára vonatkozó sor helyébe a következő szöveg lép:                                                              

„GW-BIO-172 Bissau-Guinea x – – x – –”   
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	A Bizottság (EU) 2020/25 végrehajtási rendelete (2020. január 13.) a 834/2007/EK tanácsi rendeletben az ökológiai termékek harmadik országból származó behozatalára előírt szabályozás végrehajtására vonatkozó részletes szabályok meghatározásáról szóló 1235/2008/EK rendelet módosításáról és helyesbítéséről (EGT-vonatkozású szöveg) 

